“Dirhemi” Né Kohén e Jusufit

Description

M S M Saifullah, “Abdullah David & Muhammad Ghoniem
1. Hyrje

Dhe e shitén até (Jusufin( pér njé ¢mim té vogél, pér disa dirhemé (masé argjendi) [dar?hima
ma‘d?datin]té numéruar, sepse né mesin e tyre pati asash gé nuk lakmuan (pér ¢mim mé té larté).
[Kuran 12:20]

Né historiné e Jusufit (Jozefit) né Kuran, véllezérit e Jozefit, né ményré gé ta hignin gafe, e hodhén
Jozefin né njé pus. Mirépo, Jozefi u nxorr nga disa udhétoré té cilét kalonin atypari. Ata e fshehén
Jozefin si njé mall tregtie dhe e shitén até né Egjipt pér njé ¢mim té vogél. Kurani e pérshkruan kété
shkémbim si dar?hima ma‘d?datin. Mirépo, sipas misionarit té krishteré Joseph Smith, pé&rdorimi i
dirhamit gjaté kohés sé Jozefit, si¢ rréfehet né Kuran, éshté njé anakronizém.

Né gershor sté vitit 2005, si pjesé e serisé sé konferencave dhe seminareve té punés dhéné para
Forumit té Lidershipit Evropian Evangjelist né Sopron té Hungarisé, Smith krahas misionaréve Keith
Small dhe Andy Bannister si edhe té tjeréve, ishin pérgjegjés pér krijimin e metodave, taktikave dhe
strategjive aktuale pér evangjelizimin e muslimanéve né nivel ndérkombétar. Né njé leksion té tillé
dhéné pér misionaré té tjeré nga vende té ndryshme evropiane, Smith diskutoi disa gabime
“emocionuese” té pretenduara né Kuran. Smith tha para audiencés sé tij se pérmendja e dirhamit
né historiné e Jozefit né Kuran tregon se Kurani ka gené redaktuar shumé kohé pasi pérfundimisht
éshté shpallur (sipas muslimanéve). Ai thoté [deklarata e tij éshté né harkun kohor 30:48-32:58]:
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... disa prej tyre jané mjaft emocionante té pérdoren dhe ju vértet mund té luani me muslimanét tuaj té
cilét sjellin kéto histori, ose ju thjesht mund t'l nxirrni para tyre dhe vetém t'l pyesni ata e mé pas u
thoni té vijné javén e ardhshme me pérgjigjet. Ata jané té zoté né kété, pasi shumé muslimané, nuk
kané asnjé ide gé kéto probleme ekzistojné né Kuran, dhe tezén qé do t’ju japim juve do té jeté né
internet. Uné kam rreth 30 ose 40 gabime té tilla gé ju mund t'l paraqgisni. Kéto jané té paktén 10 gé
uné kam kétu dhe té cilat jané né té lehtat pér t'u pérdorur. Lerméni t'ju jap njé shembull t& dirhamit.
Dirhami, dhe kjo do té zhvendoset drejt e né até c¢faré Keith do té thoté mé voné dhe kjo éshté sérish
historia Jozefit... pra éshté ajo hisotria e ploté té cilén ne do ta hulumtojmé. Kur Jozefi iu shit
egjiptianéve, ai u shit pér disa dirhamé té numéruar. Dhe kur ju pyesni pér dirhamé té numéruar, ju
hamendésoni pra se po pérdoren monedha. Monedhat numérohen. Ju pyesni, vallé a kané pasur
monedha né kohén e Jozefit? Nuk ka patur monedha. Nése shkon né muzeun britanik, dhe ne bémé
njé tur atje pér té paré té gjitha provat biblike, dy oré duke véshtruar provat biblike, provat erkeologjike,
Dhjatén e Vjetér, nga periudha asiriane, babilonase dhe perse, dhe ne mund tju tregojmé se né
seksionin e monedhave, numizmatikés, ku ka dirhemé&, por gjéja joshése éshté se nuk ka monedha
para shekullit té shtaté para shekullit té shtaté p.e.s.. Monedhat nuk kané ekzistuar, kané gené shufra,
ka gené masé e peshuar. Pra, Bibla gjithashtu bén kété pretendim tek Zanafilla, ku éshté, Zabafilla
37:28 gé Jozefi ka gené shitur pér 20 shekelé. Shekeli nuk éshté njé monedhé, éshté shufér. Né fakt,
ne tani e dimé nga tabelat mneuzike (?) se ky éshté pothuajse ¢mimi | njé skllavi rreth asaj periudhe
kohore. Pra Bibla jo vetém jep denominimin e sakté, por jep gjithashtu edhe monedhén e sakté.

Le t'i kthehemi dirhemit. Shikoni, mbase Zoti po i jepte njé shpallje Muhamedit né até kohé dhe po
pérdorte njé monedhé gé ata do ta kishin njohur né até kohé&, késhtu mbase njerézit gé jetonin atje né
shekullin e shtaté pérdornin dirhemét. A e pérdornin ata? Jo, nuk e pérdornin. Dirhemi u krijua vetém
né vitin 642. Umar(?) ishte ai gé futi drahmén. Por muhamedi vdiq né vitin 632. pra si mund té keté
marré Muhamedi njé shpallje qé pérdor nj¢ monedhé e cila ende nuk ka ekzistuar pér dhjeté vjet té
tieré? Kemi njé problem kétu, apo jo? Eshté sikur uné tju pyesja nése do ta bleja kété oré né vitin
1960 pér 20 euro. Né vitin 1960 ju nuk do ta dinit pér ¢faré po flisja. Sot do tad init, por jo né 1960.
dhe kétu kemi njé véshtirési. Dhe menjéheré ju mund ta kuptoni se ¢faré po ndodh. Kjo duket si dicka
gé éshté vendosur shumé mé voné né Kuran.

Argumenti i Smithit mund té pérmblidhet késhtu. Sé pari, Jozefi iu shit egjiptianéve pér pak dirhemé té
numéruar. Sipas Smith, vetém monedhat numérohen, dhe, nuk ka patur monedha né kohén e Jozefit,
kané gené shufra. Sé dyti, dirhemi u krijua vetém pas shfagjes sé Islamit dhe ishte Umri (vdekur né
vitin 644) | cili prezantoi dirhemin pér té zévendésuar drahmén. Rrjedhimisht, profeti Muhamed (vdekur
né vitin 632) pérdori emrin e monedhés e cila nuk ekzistoi edhe pér dhjeté vjeté té tjeré. Me fjalé té
tjera, pérdorimi | dirhemit né historiné kuranore té Jozefit Eshté njé anakronizém.

A jané analizat e Smithit, hamendésime dhe pérfundime té bazuara né njé kuptim té forté té historisé
numizmatike té lindjes sé aférme té lashté? Né kété tezé, ne do té déshironim té shqyrtonim
pretendimet e Smithit sa | takon dirhemit nga kéndvéshtrimi | historisé dhe | filologjisé. Ne do té
diskutojmé gjithashtu shitjen e Jozefit né Egjipt nga akéndvéshtrimi | egjiptologjisé pér té paré nése
egjiptianét e lashté vértet kané pérdorur forma té ndryshme té argjendit pér transaksionet e tyre.
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2. Dirhemi: Njé Hetim Historik & Filologjik

Diskutimi pér monedhat e lashta pérfshin disa terma tekniké. Rrjedhimisht, le té identifikojmé disa
pércaktime kyce. Sé pari, monedha. Né lidhje me “monedhén” Key Definitions In Numismatics,
Pércaktimet Kyce né Numizmatiké, thoté:

Monedhé: Copé metali, e shénuar me njé pajisje, e léshuar nga autoriteti geveritar me géllim gé té
pérdoret si para.[!]

The Seaby Coin Encyclopaedia e pércakton “shufrén” as:

Shufra: Metal jomonedhé, zakonisht prej ari ose argjendi, né formén e shufrave, pjatave apo formave
té rregulita.l2]

Té armatosur me kéto informacione, le té diskdutojmé c¢éshtjet e ndérlidhura me dirhamin, shekelin
dhe “monedhat” né Egjiptin e lashté.

HETIMI HISTORIK

Smith ka pretenduar se dirhami éshté future pas shfagjes s& Muhamedit dhe se nuk éshté krijuar deri
né kohén e Umrit. Kjo me fakte éshté thjesht e pasakté. Poezia romantike paraislamike e Antara
pérmend fjalén dirham.

dirham1

Image not found or type unknown
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19. Ose goja e saj éshté si njé livadh | pakullotur, barérat e sé cilés shiu | ka garantuar, ku s’ka vec pak p
dhe e cila nuk ka gjurmé kafshésh.

20. Ose si té jeté njé calik i vjetér vere, nga Azri‘at, e ruajtur gjaté, ashtu si ruajné mbretérit e Romés;
21. Grimcat e para té ¢do reje shiu té réna mbi té€, dhe kané Iéné ¢do pellg né té si njé dirhem;

22. Séprkatje dhe zbrazje; késhtu gé uji rrjedh mbi té ¢do naté, dhe nuk éshté e e ndalur nga ajo.[3]

Duke komentuar mbi praniné e fjalés Dirhem né poeziné e Antaras, Arthur Jeffery thoté:
Ka gené pa dyshim njé huazim | hershém nga zona mesopotamase...[4]

Eshté e garté se arabét para islamike kané pasur dijeni pér dirhemin. Historia e dirhemit mund té
gjurmohet pas né kohén e monedhés sé athinasve (apo grekéve) drahm. Monedhat athinase
garkullonin gjerézisht né Mesdheun Lindor né shekullin e 5 dhe 4 p.e.s. K&to monedha athinase, dikur
monedha e n johur dhe universale, u bé shpejt njé objekt imitimi nga popujt té cilin ishin familjarizuar
me to. Imitimi i llojeve té€ monedhave athinase né Arabiné Jugore, daton né vitin e hershém 400 p.e.s..
[5] Monedhat e imituara athinase jané gjetur gjithashtu né Arabia Feliks veriore. [6] Monedhat athinase
| dhané gjithashtu jeté njé numri té serive imituese edhe né Arabiné Lindore. Gérmimet né Thaj,
Dhahran, al-Khobar, al-Hofuf, al-Qatif, Ayn Javan, al-Sha’ba, Jabal Kenzan, ed-Dur dhe Mleiha kané
nxjerré njé mori monedhash me shumé prej tyre duke gené imitime té drahmeve dhe tetradrahemeve.
[7] Pa kurréfare cudie, té gjitha monedhat té gjetura né kto gérmime tregon ndikimin e monedhave té
nxjerrave nga Aleksandri i Madh.[8] Drahmia né Persi iu kalua Perandorisé Parthian (150 pes- 226 es)
nga Perandoria Seleucide greke (330 pes- 150 pes) dhe kur mbretéria sasanide (226 es — 650 es)
mori pushtetin né Persi, drahmia ka gené e njohur drahm né Persiné e Mesme.

Arabét para islamiké kané gené ose nénshtetas persé (né Mesopotami) ose aleaté (né Arabi). Ata
gjithashtu kané mbajtur monedhén perse dhe kané pasur njé fjalé pér té— dirham. Drahmia ka gené
quajtur dirham né arabisht;®] dhe né ate té parén gjithashtu ka patur kuptimin e monedhés sé
argjendté ose parasé.[lo] Drahmia e argjenté ka gené monedha kryesore e Persisé sasanide.
Encyclopaedia Iranica né lidhje dirhamin thoté.
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DIRHAM (< Greqgisht. drakhmé “drachma”; Persisht e Mesme drahm, Persisht derham), njési e
monedhés sé argjendté dhe me peshé...

1. Né Persiné Para Islamike

Dirhami mbante njé vleré té géndrueshme prej 4 g pérgjaté té gjithé periudhés para Islamike...

1. Né Periudhén Islamike

Pér muslimanét ¢cdo monedhé e argjendté ka gené dirhem, dhe njé dirhem ka gené gjithashtu njési
monetare qé mund ose nuk mund té pérfagésohet nga njé monedhé qgarkulluese. Njé dirhem ka gqené
gjithashtu njé njési e vogél peshe, zakonisht jo e njéjta me peshén e njé dirhemi monetar...[11]

Ngjashmérisht Encyclopaedia Of Islam thoté pér dirhemin:

DIRHEM. I. Emri i njé peshe té rrjedhur nga greqishtja dracme... Il. Njésia e argjendté sistemit monetar
arab nga shfagja e Islamit dero né periudhén mongole.[12]

Nuk éshté befasuese gé dirhemi islamik ka gené njé rezultat logjik i drahmes sasanide. Veté emri i
denominimit ka gené njé pérshtatje e drahmes, emri pér copén e argjendté sasanide. Pa kurréfaré
habie, monedhat sasanide dhe monedhat arabo-sasanide gjaté shfagjes sé Islamit kané gené té
lidhura ngushté.[13] Monedhat mé t& hershme arabo-sasanide kan gené béré né vitin 651 es, vitin e
mundjes pérfundimtare té Jezdegird Ill. Dirhemét arabo-sasanidé kané gené imitime té atyre té nxjerra
nga Jezdegird dhe kané gené saktésisht té datuara né vitin e 20 té sundimit té tij, vetém duke shtuar
se ata kané shtypur “né emér té Allahut”.[14] Sj drahmia, dirhami ka gené | sheshté dhe mjaft | hollé,

rreth 29 mm né diametér dhe me peshé 2.9 — 3.0 gramé.[15] Pesha e tij sygjeronte njé ulje té

standarteve nga drahmia sasanide e cila peshonte rreth 4 gramé. Si krahasohet dirhami me shekelin
e shpallur me té madhe té Smithit? Sa | takon shekelit, The Universal Jewish Encyclopedia

(Enciklopedia Universale Judaike) thoté:

Shekeli, nj¢ peshé dhe mé pas njé monedhé, e cila ka shérbyer si njé vleré standarte né mesin e
izraelitéve dhe cifutéve té lashté. Me sa duket ka gené bazuar né njé standart t€ ngjashém me até té
babilonasve, té cilét si populli kryesor tregtar i Orientit té lashté, ngulitén tek kombet fqinjé standartet e
tyre t& monedhés. [16]

Qartazi, edhe dirhami edhe shekeli kané gené pédorur si pesha dhe monedha. Mirépo, ngjashmérité
ndérmjet tyre pérfundojné me kaq. Dirham pérfagésonte ¢cdo monedhé té argjendté. Gjithashtu mund
té jeté njé njési monetare gé mund ose nuk mund té pérfagésohet nga njé¢ monedhé. Pér rrjedhojé,
duhet patur kujdes kur diskutohet dirhemi, duke gené se éshté njé fjalé me njé shumési kuptimesh.

HETIMI FILOLOGJIK
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Eshté njohur nga filologét, si muslimané ashtu edhe ata jo muslimané, se fjala dirham ka origjiné
joarabe. Pér shembull, al-Jav?1?q? (vdekur né 1145 es / 539 AH) deklaron né té tijin Al-Mu‘arrab:

Dhe dirhemi éshté njé formé e arabizuar. Né té kaluarén, e kané pérdorur até né ligjérimin e tyre. Ata
nuk kané njohur ndonjé tjetér (monedhé); ata ia kané atribuar até Hijras. Poeti thoté:

Né té gjitha tregjet e Irakut (ai merr) njé harac, dhe né ¢cdo gjé té shitur nga njé individ (ai ngarkon) njé
dirhem.[17

Né ményré té ngjashme, al-Khaf?j? thoté né lidhje me dirhemin:
(Dirhem) Forma e arabizuar e daramit.[18]

Jeffery thoté se origjina pérfundimtare e dirhemit vjen nga fjala greke drakhmé.[19] Mirépo, nuk éshté e
garté se si kjo fjalé kaloi né persisht para se té hynte né fjalorin arabisht né kohérat para islamike.
Eshté interesante té vihet né dukje se drakhmé e greqishtes fillimisht ka patur kuptimin “njé grusht”,[ZO]
mé pas u bé njé peshé e pastaj monedheé.[21]

PERMBLEDHJE
Nga diskutimi yné, ka tre pérfundime gé mund té nxirren né lidhje me dirhemin.

1. Ka gené | njohur ne mesin e arabéve para islamiké dhe fjala arabe dirhem erdhi nga drahm
né perisisht.

2. Gjaté shfagjes sé Islamit, cdo monedhé e argjendté ka gené dirhem dhe ka gené gjithashtu njési
monetare gé mund ose nuk mund té pérfagésohej nga njé monedhé qgarkulluese.

3. Ka gené njé njési peshe dhe monedhe.

Marré parasysh kéto fakte, éshté e qarté se argumentat e Smith né lidhje me shfagjen e paré té
dirhemit gjaté kohés sé Umrit dhe se dirhemi ka gené thjesht njé “monedhé” jané pérfundimisht té
hedhura poshté. Le té kthejmé tashmé véméndjen toné te fraza dar?hima ma‘d?datin, pra pak copa
argjenti, té numéruara. Hans-Wehr Dictionary Of Modern Written Arabic e pércakton ma‘d?d si

ma‘'d?d: i numéruar, i numérueshém, i pérllogaritur; i kufizuar né numér, i vogél, pak, paksa, disa.[22]

Pohimi i kétushém i Smith éshté se vetém monedhat numérohen dhe se nuk ka patur monedha né
kohén e Jozefit — ka gené shufra gé ka gené pérdorur pér shkémbime. Ai mé pas citon nga libri i
Zanafillés se Jozefi ka gené shitur pér 20 shekelé.

Nése vértet monedhat kané gené numéruar dhe jo shufrat, éshté befasuese té shikohet se Smith
kundérshton veten duke théné se shitja e Jozefit u bé me vlerén e 20 shekeléve, gartazi njé shumé e
cila ka gené numéruar. Gabime kaq skandaloze nuk jané té pazakonta pér Smith. Mbase ai nuk éshté
né dijeni té faktit se shufrat kané patur peshé té standartizuar gjé e cila bénte t¢ mundur gé ato té
numéroheshin. Pérndryshe, paraja nuk do té ekzistonte.

Dikush do té duhet té bé&j shkémbim (madje dhe kjo do té pérmbante njé lloj numérimi!). Cdo
pérmendje e njé monedhe gé nuk éshté e numérueshme éshté njé oksimaron ose njé kundérshti.
Eshté si té thuash, ne po flasim njé gjuhé gé nuk mund t& komunikohet. Me pércaktim, njé gjuhé éshté
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e komunikueshme, dhe me té njéjtén gjéndje shpirtérore, me pércaktim, ¢cdo system monetar gé
bazohet mbi peshén ose letrén éshté i numérueshém.

Fjala ma'd?d sygjeron njé sasi té vogél metali t&¢ shkémbyer né doré, té cilat kané gené té
shkémbyeshme. Sa | vérteté éshté ky deklarim nga piképamja e Egjiptit t&¢ Lashté? Né ményré gé té
kuptohet se si éshté zhvilluar tregtia né Egjiptin e lashté, le té kthejmé tani véméndjen se ményra se si
ka gené pérdorur metali né transaksionet e Egjiptit té lashté.

3. Metalet e Cmuara si Mjet Tregtie né Egjiptin e Lashté

Né kété seksion ne do té déshironim té tregonim disa fakte si¢ jané pérdorimi | meteleve né Egjiptin e
lashté, peshat dhe masat e pérdorura pér té pércaktuar sasiné e sistemit monetary egjiptian, si dhe
faktet pér njé sistem té hershém “t& monedhave” né Egjiptin e Lashté.

Kjo gartazi do té pércaktojé rolin e metaleve té ¢cmuara, dhe té argjendit né vecanti, si njé pjesé e
réndésishme e shkémbimeve té biznesit né Egjiptin e lashté. Do té diskutohet ményra né té cilén jané
pérdorur metalet e cmuara dhe mé pas do ta shohim té krahasuar me frazén kuranore dar?hima
ma‘d?datin (pak copa argjendi, té numéruara) té pérdorur né shitjen e Jozefit né Egjipt. Né fund, do té
krahasohet dhe vihet pérballé shitja e Jozefit sic pérmendet né Bibél dhe né Kuran, duke nxjerré né
drité problemet me polemikat e misionaréve.

METALET E CMUARA SI MJETE SHKEMBIMI

Ndonése ka prova té mjaftueshme pér njé lloj té hershém “t¢é monedhave”, studiuesit thoné
pérgjithésisht se monedhat kané té panjohura né Egjiptin e lashté para dinastisé sé 26 (685 — 525
p.e.s.).[23] Pér pasojé, cmimet e mallrave duhet té shpreheshin né njé formé tjetér. Té gjitha format e
tregtisé né Egjiptin e lashté ndodhnin né formén e trambés apo shkémbimit, ndérsa vlera e mallrave té
shkémbyer shprehej ndonjéheré gjithashtu né sasi bakri, argjendi apo ari. Ndérsa njé sistem i tillé
shékmbimesh me siguri ka ekzistuar né nivel local, ajo duhet té konsiderohet si pjesé e njé sistemi mé
té gjeré né té cilin metalet e cmuara kishin funksionin e njé forme monedhe. Mbishkrimi i famshém
Abydos u referohet tregtaréve qé | pérkisnin tempullit dhe tregtia e tyre pérmbante metalet e ¢cmuar.
Mbishkrimi thoté:

Ju kam dhéné njé anije qé bart ngarkesa mbi Té Gjelbértin (Det) té Madh, gé té sjellé pér ju té
médhaté (mrekulli) té Tokés sé Zotit; tregtarét ushtrojné tregtiné e tyre, zbatojné urdhrat e tyre, té
ardhurat e tyre, té ardhurat e tyre prej késaj jané né ar, argjend dhe bakér.[24]

Né ményré té ngjashme, Papyrus Lansing nga Periudha e Mbretérisé sé Re, duke lavdéruar jetén e
shkruesit e krahason profesionin shkrimor me té tjerét. Aty thuhet:

Tregtarét calltisin rrjedhave téposhté dhe tatépjeté dhe jané té zéné me puné si njé vegél, duke bartur
mallra njérit vend né tjetrin dhe duke furnizuar até qé nuk ka, ndonése njerézit e taksave bartin ar, mé
té cmuarin nga té gjithé mineralet.[25]
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Shkruesi kétu éshté pérpjekur té tregojé rraskapitjen e tregtaréve duke véné pérballé vlerat relative té
metaleve né té cilat ata thuhen se béjné marréveshjet. Megé kompozimi i kushtohet avantazheve té
profesionit t&€ shkrimésisé, kjo thjesht drejton kah kontrasti ndérmjet tregtaréve dhe tagrambledhésve,
duke sygjeruar se njerézit e taksave e pérftonin arin nga tregtraté punéshumeé.

Njé tjetér prové gé tregon se metalet e gmuara si argjendi kané gené pérdorur né transaksione vjen
nga Papyrus BM 10052, sérish nga Periudha e Mbretérisé sé Re. Kétu njé mbrojtje ligjore jepet nga
njé grua e cila ka gené marré né pyetje né lidhje me argjendin e vjedhur nga varret. Kur pyetet pér té
shpjeguar burimin e argjendit gé ajo zotéron, ajo sqaron:

... € kam marré [pra, argjendin] né shkémbim té elbit né vitin e hienave kur ka patur zi buke.[26]

PESHAT DHE MASAT E PERDORURA NE SHKEMBIMET E METALEVE TE CMUAR

Né lidhje me shkémbimet me metale té ¢gmuara né Egjiptin e Lashté, ka patur té gjindshme sisteme té
ndryshme, mé shpesh | pérdoruri | té ciléve ka gené krahasimi | vlerés sé njé malli me njé peshé té
caktuar bakri ose argjendi, dhe shumé rrallé té ari. Kjo peshé ka gené quajtur deben (dbn) [Figura 1]

dhe njé e dhjeta e saj ka gené njohur si kite (kdt) [Figura 2];[27] kjo e fundit me sa duket nuk ka gené

pérdorur me bakrin.[28] Deben ka gené 13 gramé gjaté Mbretérisé sé Vjetér, pasha e tij u rrit né 91

gramé gjaté Mbretérisé s& Mesme. Né Periudhén e Mbretérisé sé Re, debeni ka gené ndaré né 10 kite
prej 9.1 gramé secili, me peshé mé té vogél té shprehur si fraksion té njé kite.[29] per rrjiedhojé ai

pérbénte njé sistem té “cmimeve” pér pérdorim né trambé dhe tregti. VVeigall ka treguar prova nga njé
shkrim | Mbretérisé sé Vjetér té fjalés deben né kontekstin e peshave ku ajo shkruhej me njé pércaktor
rrethor. [30] Né& t& paktén njé shembull kjo pérshkruhet né ményré mé specifike si njé unazé e hapur.

Dirhem 2

Image not found or type unknown

Figura 1: Hieroglif gé shkruan “deben” (dbn).[31]
Dirhem 3
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Figura 2: Hieroglif & shkruan “kite” (kdt).[32]
Dirhem 4
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Figura 3: Hieroglif gé shkruan “shaty” (sh'ty).[33]

Ményra e dyté e té shprehurit t&¢ ¢cmimeve éshté me krahasimin e vlerés sé njé malli me njé object
argjendi | cili né Egjiptin e lashté ka gené quajtur né ményré té ndryshueshme shat (sh‘t) / shenat (shn't
) / shaty (sh'ty) / seniu (sniv) [34] [shiko Figurén 3 pér shaty (sh‘ty)]. Kjo njési vlere ka gené subject |

diskutimeve té gjera ndérmjet egjiptologéve. Piképamja mé e pranuar né mesin e egjiptologéve éshté
ajo e Peet i cili ka pérkthyer kété fjalé si “copé&”, ndonése ai mendonte se kuptimi zanafillor ka gené
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“unazé”. [3%] T. G. H. James preferuan pérkthimin edhe mé neutral “njési”.[36] 2erny 1 cili ka studiuar
vlerén e “copés” (pra, sh'ty) ka gené né gjendje té vértetonte [37] njé piképamje té méparshme té
Gardiner[38l se sh'ty peshonte sa 1/12 e njé debeni.

Vlera relative e metaleve ka gené gjithashtu e gjindshme né Egjiptin e lashté me termat deben dhe
sh'ty. Rhind Mathematical Papyrus, Papirusi Matematikor Rhind, nga koha e Hyksos e Periudhés sé
Dyté té Ndérmjetme (1674 — 1553 p.e.s.) pérbén njé shembull té tillé 139] Papirusi ka 84 probleme me
shembuj té punuar dhe njé shembull | vecanté merret me ¢éshtjen e vlerave relative té arit, argjendit
dhe plumbit né terma té debenit dhe sh'ty.

Shembull i llogaritjes sé njé cante gé pérmban metale té cmuara. Nése té thuhet ty, njé canté ku ka ar,
argjent dhe plumb. Kjo ¢anté blihet pér 84 sh'ty; cfaré éshté e caktuar pér ¢cdonjérin metal té gmuar?

Ajo gé jepet pér njé deben ari éshté 12 sh'ty, pér até argjendi 6 sh'ty dhe pér njé deben plumbi 3 sh'ty
. Duhet té mbledhésh bashké até qé éshté dhéné pér njé deben té ¢cdo metali té ¢gmuar: rezulton 21.
Duhet té llogarisésh kété 21 pér té gjetur 84 sh'ty, pasi kjo éshté ajo gé éshté bleré né kété canté. Vjen
te 4, té cilat ti ia cakton ¢do metali. [40]

Tani shtrohet pyetja: a jané debeni dhe sh'ty shembuj té “monedhave” né Egjiptin e Lashté? Kété ne
do ta diskutojmé né skesionin tjetér.

DEBEN DHE SH'TY (OSE SH'T): PROVA TE “MONEDHAVE” NE EGJIPTIN E LASHTE?

Mé pas u tha se monedhat kané gené té panjohura né Egjiptin e lashté para Dinastisé sé 26. Mirépo,
ka prova té mjaftueshme pér té sygjeruar se Egjipti ka patur njé lloj sistemi monedhash deri né
Periudhén e Mbretérisé sé Vjetér (2700 — 2200 p.e.s.). Le té shqyrtojmé tani faktin né ményré
kronologjike.

Dirhem 5
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Figura 4: Skené tregu né varrin e Niankhkhnum dhe Khnumhotep né Saqqara (Dinastia e 5, Periudha
e Mbretérisé sé Vjetér).[41]

Mbase skena mé informuese gé ka té bé&jé mé sh't shfaget né njé varr gé | pérket Niankhkhnum dhe
Khnumhotep né Saqqgara (Figura 4). Niankhkhnum dhe Khnumhotep kané gené dy zyrtaré té larté té
cilét kané jetuar né Dinastiné e Pesté té ndérmjetme té Periudhés sé& Mbretérisé sé Vjetér. Skena né
varrin e tyre tregon njé treg té hapur dhe gélues me tregtaré gé ofrojné njé séré varieteti mallrash. Ka
té paktén katér stenda té ndryshme perimesh dhe frutash, dy ekspozime peshqish, njé tregtare grua qé
shet mjete lundrimi dhe shitésa gqé géndrojné prané njé shkalle gé shfag veshje. Me interes pér ne
skena e fundit. Kétu dy shitésit mbajné veshjet né duar, mbase prej liri, béjné njé trambé (rreshti 4, né
anén e djathté):

... kube pélhure né shkémbim pér 6 sh't.[42]

Shkémbimi vleréson njé gjatési té caktuar té veshjes me 6 6 sh‘t ndérsa té gjitha shkémbimet e tjera
né varrin e Niankhkhnum dhe Khnumhotep jané tramba té drejtpérdrejta. Eshté me interest & vihet né
dukje se blerési nuk tregohet me object reciprok té cilin ai mund ta kémbejé me pélhurén; por atij |
jepet ¢cmimi | pélhurés kundrejt sh't. | njéjti standart vlere shfaget gjithashtu edhe né tekstet e
Mbretérisé sé Vjetér. “Dokumenti | Blerjes sé Shtépisé ” nga Xhiza pérdor sh't pér té pércaktuar vlerén
e veshjeve dhe té mobiljeve. Kétu shtépia kushton 10; né kémbim njé pélhuré me katér shtresa jepet
pér 3 sh't, njé pélhuré me dy shtresa pér 3 sh't dhe njé krevat pér 4 sh't.[43]

Ka gjithashtu disa prova té njé sistemi monedhash té bakrit. Papirusi Hekanakhte nga Dinastia e 11 [44]
nga Periudha e Mbretérisé sé Mesme (2040 — 1991 p.e.s.) jepé prové pér deben bakri té pérdorur pér
monedha. Hekanakhte, fermer, | ka dérguar letrén agjentit té tij ku thoté:

Tani shiko! Té kam dérguar pérmes Sihathor 24 debené bakri pér marrjen me gera té tokés.[49]

Cuditérisht, Baer e ka pérkthyer kété si “24 deben prej bakri”.[46] James thoté se “letra thoté mjaft
garté '24 debené bakri’, jo '24 debené prej bakri’, e cila duhet t& nénkuptonte 24 copa prej bakri secila
me peshé njé deben.”#7] Mund té theksohet se referenca béhet vetem pér numrin e debenéve
, duke sugjeruar gartazi se ato ishin té njé cilésie standarte metali si edhe té njé peshe standarte.

Papirusi Boulaq 11, | botuar fillimisht nga A. Mariette,[48] | ribotuar nga VVeilll49] dhe mé pas nga Peet,
[50] gé datonte né Dinastiné e 18 té Periudhés sé Mbretérisé sé Re (1570 — 1293 p.e.s.), éshté madje
edhe mé intersant. Shumica e shkémbimeve né kété papirus shfagen té jené debite té hyra pérkundér
emrave té tregtaréve té ndryshém, por ka njé transaksion gé tregon gartazi njé tregtar gé paguan pér
blerjen e tij me sh't ari.

Muaji | dyté i PErmbytjes, dita e 25, marré nga tregtari Baki
6. 2% sh't ari né pagesé pér mish.[51]

Pér habi, ky éshté | vemti shembull i njohur ku njé sh‘t ari ka gené pérdorur né vend té té zakonshmit
argjend. Duke pranuar se ky shkémbim pérfshin pagesé n éar, James ka argumentuar nga harresa e
hyrjeve ku mallrat vlerésohen né terma té té barazvlefshmit té tyre né metal, se “ne nuk duhet té dalim
né pérfundimin se pagesat béheshin né fakt né metal si¢ specifikohej. Nése béheshin késhtu, nga kjo
do té rrjedhonte se metalet, né vecanti arid he argjendi, kané gené pérdorur zakonisht si para né
kuptimin mé té vérteté; gjé nga e cila duhet té vijojé se sasi té konsiderueshme té kétyre metaleve
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ishin né garkullim, té gatshme pér tregti, dhe kalonin rregullisht nga dora né doré. «[52] Né driten e
Papirus Boulaq 11, ku njé tregtar paguan shprehimisht n éar dhe ku mallrat vierésohen né terma sh't
prej ari, nuk ka asnjé arsye té pérjashtohet pérdorimi | arit né shkémbimet tregtare. Ka gjasa gé kjo
tregti ka ndodhur né nivelet e larta t& shogérisé sé Egjiptit té lashté. Ne kemi paré tashmé se
mbishkrimi i famshém Abydos | referohet tregtaréve gé shkémbejné n éar, argjend dhe bakeér.

Pllakati me mbishkrim | dinastisé sé hershsme té 18 té Ahmose-Nefertari nga Karnak pérmend
transferimin e 1010 sh't né formé ari, argjendi, bakri, gruri dhe toke.

Lista pra
Ar: 160, argjend: 250, bakér: ....
Totali: 1010 sh't

| kam dhéné asaj njé shérbétor mashkull dhe njé femér, x sasi gruri, 5 aroura toké né Egjiptin e
Poshtém né vleré 1010 sh't ndonése puna e saj ishte (vetém) 600 sh't.[53]

Mbishkrimi Rekhmire nga dinastia e 18 e Periudhés sé Mbretérisé sé Re gjithashtu ia vlen té
pérmendet. Njé shqgyrtim | t&é dhénave té taksave né kété mbishkrim tregon se ndérsa sasia e arit té
paguar si taksé mbi punén varion nga rreth 5 né 6 deben, komandanti | fortesés sé Elephantinés
paguan jo mé pak se 40 debené dhe komandanti | fortesés sé Bigeh paguanste 20 debené. Né anén
tjetér, kreu i Edfu paguante 8 deben ari si taksé.[54] Duket se zyrtarét nga kufiri jugor ishin né pozité té
miré pér té marré ar.

Papirusi Turin 1881 nga Periudha e Mbretérisé sé Re éshté njé rast interesant. Ai ka té béjé me ar,
argjend dhe bakér | dhéné nga njé tempull pér racionet e Necropolis. Né Egjiptin e lashté ka gené e
zakonshme qé mallrat té vlerésoheshin né terma té metalit pér shkémbim. Né kété papirus, gjithésesi
metalet vlerésohen né ekuivalenté té khar gruri.

Déftesé e ?d nga pérfagésuesi Minkhau | tempullit té Isis pér racionet e Necropolis: ar | miré 1 kite
, | barazvlefshém me 5 khars (drithi); argjent 4 kite, | barazvlefshém me 6 khar; njé shami koke, e
barazvlefshsme me 2 khar; dhe 20 deben bakri, t& barazvlefshém me 5 khar.[5°]

Metalet ashtu si veshjet kalsifikohen si ?d e cila pérvec kuptimit parésor té “argjendit”, kishte pérfituar
edhe kuptimin e pérgjithshém té “pagesés” pér té gjitha llojet e mallrave.[56] duke komentuar mbi kéto
shkémbime, Castle thoté:

Duke marré parasysh faktin se té barazvlefshmit e grurit jepen pér sasité e metalit, mund té jeté e tillé
gé metali sigurohej pér géllimin e blerjes sé racioneve té zakonshsme té grurit nga njé palé e treté, me
mé shumé gjasa njé individ ose tregtar privat sesa njé tempull tjetér. Né anén tjetér, té barazvlefshmit
e grurit mund té tregojné sasiné e zakonshme té pagesave té grurit, t& cilat zévendésohen nga
pagesat né metal pér disa arsye, mbase né shfagjen e mungese té pérkohshme gruri. Sidoqofté,
metali duhet té& konsiderohet si njé formé paraje.

Veté fakti se ?d mori kuptimin e gjeré té “pagesés”, sugjeron se shkémbimi | argjendit né shékmbimet
tregtare ishte ose ka gené njé praktiké e pérgjithshme.[>7]
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Pérfundime té garta gé kané té béjné me garkullimin e metaleve t& ¢muara jané arritur nga Kemp. Ai
thoté se:

.. Né duhet té pranojmé se sasi té konsiderueshme ari dhe argjendi kané gené gjithnjé né garkullim.

Kjo do té shpjegonte pér shembull, arin e gjetur né varret e Periudhés sé Paré t&€ Ndérmjetme né
zonén Qau... Kjo do té shpjegonte gjithashtu se si arid he argjendi u paragit sé tepérmi né mesin e
mallrave té pérdorur nga qytetet dhe qgarget provinciale pér pagesén e taksave lokale qé | véheshin
zyrés sé vezirit, si¢ pérshkruhet né varrin e Rekhmira...[58]

Nése metalet e ¢cmuara si ari, argjendi dhe bakri garkullonin né Egjiptin e lashté, cila ishte forma e
tyre? Me se ngjasonin ato?

ME TREGO PARATE!

Mé sipér éshté pérmendur se VVeigall ka treguar prova té Mbretérisé sé Vijetér té shkrimit té fjalés
deben né kontekstin e peshave ku ajo éshté shkruar me njé pércaktor garkor dhe té paktén né njé
shembull kjo pérshkruhet mé specifikisht si nje unazé e hapur. 59 viera kryesore leksikore e deben
duket té pérfshijé njé formé rrethore, duke sygjeruar se fillimisht né kontekstin e metaleve deben
déshmonte pér njé unazé,[®0] mbase te njé peshe té pércaktuar e cila mé pas u bé standart.

Parfundimet e VVeigall u kundérshtuan nga Peet porva nuk mund té shitet me aq lehtési.[61]

Né kontekstin e Papirusit Hekanakhte, éshté paré se fermeri ka propozuar pagesén e tokés duke
pérdorur “24 debené bakri”. Né kété rast éshté e garté se debeni duhet té konsiderohet si njé objekt
konkret, jo thjesht njé njési peshe. Nénkuptimet e késaj jané té médha. Ka njé mundési gé kjo do té
thoté unaza bakri gé peshojné njé deben secila. Kjo éshté pikérisht ajo c¢faré ka théné James.

Si¢ shkruhet kjo duhet té pérkthehet '24 debené bakri’, pra, 24 copa bakri, cdonjéra prej sé cilés
peshon njé deben... Pér pasojé, mund té dilet né pérfundimin se bakri ka gené pérgatitur né shufra
dhe unaza té vogla me peshé standarte pér komoditet tregtie dhe shkémbimi madje gé né kohén e
Dinastisé sé XI. [62]

Eshté me interes té vihet né dukje se tekstet qé jané diskutuar nuk thoné as qé& debeni apo sh't
kané gené peshuar as testuar pér cilési. Kjo sygjeron se té dy, si blerési ashtu edhe shitési kané gené
té ndérgjegjshém pér kuptimin e deben apo sh‘t dhe c¢faré pérfagésonin ato.

Peet ka sygjeruar gjithashtu gé sh't fillimisht | referohej njé objekti metali dhe jo njé mase abstrakte té
vlerés.[63] si¢ éshté pérmendur mé paré sh‘t duket se ka ekzistuar krahas shn‘ / t, shot kétu edhe njé
shkrim tjetér seniu (sniv). shn‘ shfaget me sh'‘t si sinonim né dy versione té Gérmézimi 129 i Librit té té
vdekurve.[64] Né Papirusin Hekanakhte | cili éshté diskutuar mé paré, té shkruarit e sh't duket se éshté
korrigjtfgSr]né shn‘t me shtimin e n. kjo shfaget tri heré né dokument. Né njé rast n shkruhet brenda sh
té sh't.
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VVente beson se shn‘ e Gérmézimit 129 té Librit t& t& Vdekurve do té thoté “unazé” ose “vulé”.[66]
Né ményré té ngjashme ?erny ka véné né dukje se sh't “shfaget disa heré né njé tekst magjik té
Dinastisé sé 18, ku ai duket se emérton “plumbin” e sheshté té njé unaze té vulés personale.”[67] Pra
edhe deben edhe sh't duket se kané formén e njé “unaze”. Pér mé tepér, Castle ka nxjerré né pah se
sh't me shumé gjasa ka rrjedhur nga sh', “me preré”,[68] dhe kjo pra do t'i referohej té prerit t& saj nga
njé spirale méme té njé trungu shufér. [6°]

Prova nga Egjipti i lashté rréfen pér faktin se metalet e cmuara kané gené sjellé né formén e volitshme
té unazave. Pérfagésimet e arit dhe argjendit né kété formé& shfagen né varret e Rekhmirel70]
dhe Sobekhotep.[71] Unazat shpesh duken té jené té hapura dhe té lidhura né formén e zinxhiréve
[Figura 5(a)]. Gjetjet né terren té thesaréve nga Tell el-Amarna tregojné se argjendi gjithashtu ka qené
sjellé né kété formé [Figura 5(b)].[72]

Dirhem 6
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(@)
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(b)

Figura 5: (a) Njé skené nga varri | Sobekhotep, njé zyrtar | larté thesari | sundimit té Thutmose V.
Africanét sjellin unaza té arta dhge grimca té ¢muara té papérpunuara nga Nubia.[73] (b) Unaza té
argjendta, copa té argjendta dhe njé shufér e papérpunuar, njé pjesé e njé reserve té gjetur né njé
kavanoz né Tell el-Amarna. Unaza e treté nga e majta fill nén shufér tregon njé skicim té skalitur,
mbase njé mnyér pér t'u siguruar pér pacénueshmériné e unazeés. [74]

Gjaté zhvillimit t¢ monedhave, ka gené e nevojshme té garantohej dhe sigurohej pacénueshméria e
monedhave nga krruajtja e metalit. Pér kété arsye monedhat e metaleve té ¢muara erdhén duke u
dhémbézuar pérgjaté buzéve. Zbatimi | njé procedure té tillé mund té mos keté gené e mundur né
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rastin e unazave té metalit dhe nése nuk ndodhur, do té kishte gené e pasuksesshme. Kjo do té kishte
rezultuar patjetér né peshimin e metalit gjaté shkémbimeve tregtare. Duket se ka pérpjekje pér té
mbrojtur pacénueshmériné e unazave né Egjiptin e lashté. Tre unaza metali né rezervat e Tell el-
Amarna jané raportuar té kéné patur té gdhendura skicime né skajet e tyre [Figura 5(b)].[75]

Pacénueshméria e unazave té arit, argjendit dhe bakrit (prej debeni ose sh't) duhet té keté gené e
véshtiré té ruhej pérkundér pandershmérisé dhe nevoja pér vlera té ndara (pra, kite) duhet té keté
rezultuar né mé tepér peshé. Me fjalé té tjera, nuk duhet té kish gené mé e mundur apo e nevojshme
té mbahej pasha e sakté e unazave. Standarti éshté ruajtur né sajé té peshimit. Weigall ka treguar disa
shembuj té& mbishkruar té peshave nga Egjipti i lashté pér kété standart.[76]

Duket se pérdorimi | unazave té metalit pér tregti ka gené mjaft | pérhapur. Rezervat e metalit gé
mbanin unaza té hapura dhe skrap té ngjashém me até nga Tell el-Amarna jané gjetur né Ugarit,[77]
dhe né njé rast ka té gené unaza dhe skrap elektrumi.[78] Sollberger ka éné gjithashtu né dukje
pérdorimin e unazave té argjendit né tekstet Ur Il dhe sugjeronte se “unazat né fjalé do té ishin té
ngjashme me ato unaza té mirénjohura helikoidale nga varret evriopiano veriore té fillimit té mesjetés.
[F;%?esat e dhuratave mund té bé&heshin nga prerja e copave té barazvlefshme me sasiné e déshiruar.”

Mirépo, prova mé dramatike e pérdorimit té unazave pér tregti vijen nga Mesopotamia. Povvell ka
térhur véméndjen né faktin se metalet jané tregtuar né Mesopotami né njé formé té paraqitur né tekstet
har sumerian, gé | korrespondon Sevirum (ose Semerum, semerum) akadian.[80] A propozon se kéto
fjalé pér njé object rrethor. Ato nuk do té thoné thjesht “unazé” né kuptimin e zakonshém, por mund t'l
referohen njé spirale metali, njé formé e volitshme né té cilén metalet trajtoheshin dhe pérdoreshin pér
géllime moneatare [Figura 6]. Castle vé né dukje se kjo korrespondon ngushté me até qé éshté
pérmendur pér debenin egjiptian, si etimologjikisht ashtu edhe né pérdorim. [81]

Dirhem 8
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Figura 6: Spirale té argjendta nga Mesopotamia té pérdorura “para” pér tregti.[82]

Sugjerimi | Povvell éséhté mbéshtetur gjithashtu nga teksti | akadianes sé vjetér | cituar nga The
Assyrian Dictionary Of The Oriental Institute Of The University Of Chicago, Fjalori Asirian | Institutit
Oriental té Universitetit té Cikagos.

semeru: ... pagoi katér shura (té argjendta), cmimi | njézet deleve...[83]

Ashtu si né rastin e deben dhe sh't egjiptian, vlera nominale e kétyre unazave mund té mos
korrespondojé saktésisht me peshén e tyre té vérteté sic jepet né tekste. Kjo nuk éshté shkak
véshtirésie megénése ato do té ishin peshuar né dorézimin gjaté shkémbimeve tregtare.[84] Pér té
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pérmbyllur diskutimin me studimin e Castle mbi tregtiné né kohén e Ramesside:

. e qarté se metalet e ¢cmuara kané gené dhéné edhe si skrap ashtu edhe né formén e unazave
helikoidale gjaté gjithé hénés pjellore, dhe ato kané gené pérdorur si njé formé monedhe mjaft herét né
Mesopotami, dhe né Egjipt pa dyshim nga Periudha e Mbretérisé sé Re, dhe mbase edhe mé herét.[89]

CFARE KA NE ATO CANTA TE LIDHURA PAS SHPATULLAVE?

Njé tjetér prové pér sistemin e hershém té monedhave né Egjiptin e Lashté, ndonése e térthorté,
shpesh e papérmendur, jané skenat e tregut.[86] Tipari mbase mé | spikatur né skenat e tregut éshté
pa dyshim prania e njerézve gé mbajné trasta té vogla liri t¢ hedhura pas shpatullave, dicka e
ngjashme me njé kuleté [Figurat 4 dhe 7]. Ky tipar vértetohet né shumé prej skenave té tregut nga
Periudha e Mbretérisé sé Vjetér e kétej. Ngjyra e trastés pas shpatulla éshté zakonisht e bardhé.
Céshtja tani éshté se c¢faré mund té kené mbajtur kéto trasta ose kuleta? Ka njé debat né mesin e
egjiptologéve se pér cfaré géllimi kané shérbyer kéto trasta.

Dirhem 9
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Figura 7. Pérshkrimet Mastaba té skenave té tregut nga Dinastia e 4 e Periudhés sé Mbretérisé sé
Vjetér gé tregon tregtarét me trasta té vogla liri té lidhura pas shpatullave.[87]

Eshté e garté se kéto trasta nuk mund té kené& gené pérdorur pér té sjellur mallrat né treg. Burrat gé
kané trastat té hedhura pas shpatullave pérfagésohen si nga blerésit ashtu edhe nga shitésit. Hodjash
dhe Berlev dalluan dy lloje skenash: né skenat e tregut ku shiten rezerva ushgimore, vetém blerésit
kané trasta dhe né skenat ku mallrat e prodhuar shiten, shitésit jané ata me trasta.[88] Kjo gjithashtu
mundéson pikasjen e njé dallimi ndérmjet atyre gé blejné dhe atyre gé shesin. Hodjash dhe Berlev
jané té opinionit se trasta pas shpatullave kané shérbyer si njé vend pér té mbajtur paraté dhe sendet
me vleré, dicka e ngjashme me njé kuleté, ndonése ata kané dyshuar né ekzistencén e parasé
metalike né Egjiptin e lashte.[89] Megénése deben dhe sh'ty té béré nga metalet e gmuar u pérdorén
né shkémbimet tregtare né Egjiptin e lashté, nuk do té ishte e habitshme té shikoheshin t& mbaheshin
né kuleta té vogla.

SHITJA E JOZEFIT NE KURAN, TEFSIR DHE BIBEL

Eshté pérmendur sa mé sipér se Kurani pérshkruan shitien e Jozefit si dar?hima ma‘d?datin
. Al-Zamakhshar? né té tijin al-Kashsh?f né lidhje me frazén dar?hima ma‘d?datin, thoté:

“{sharauhu} Ata e shitén até {bithamanin bakhsin} pér mé pak se ¢gmimi i duhur kaq garté [...] {dar?him
} sagé éshté, jo din?ré {ma‘d?datin}, kaq té pakta sa mund té numéroheshin dhe té€ mos peshoheshin.
Vertet ata nuk do té peshonln masa mé te vogla se nJe uquyah e cila eshte e barabarte me 40

m%gqgh meqenese sa5|te e medha nuk mund te numerohen (Iehte5|sht) Eshte rrefyer me autorltetln
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e lbn ‘Abb?s se: (cmimi) ka gené 20 dirhemé. Sipas al-Sudd?: ka gené 22 dirhemé. [...]”
Né ményré té ngjashme, al-Tabari né Tefsirin e tij thoté:

“Qéndrimi korrekt pér kété éshté té thuhet se: Allahu i Plotfugishém ka pérmendur se ata e shitén até
pér pak dirhemé, té numéruar jot € peshuar, pa zbuluar shumén e sakté as né peshé as né numer. Ai
nuk ka dhéné asnjé shenjé né kété aspekt qofté né Libér qofté né njé rréfim pérmes Pejgamberit —
pagja qofté mbi té. Cmimi mund té jeté 20 dirhemé, ose 22 dirhemé, ose 40 dirhemé. Mund té jeté pak
a shumé aq. Pavarésisht nga shuma, ajo u numérua, nuk u peshua. As njohuria pér shumén e sakté
nuk sjell ndonjé pérfitim, dhe as mungesa e saj nuk sjell ndonjé dém pér urtésiné fetare. Ne jemi té
urdhéruar té besojmé né géllim e dukshém té shpalljes, ndérsa ne nuk na kérkohet té ndjekim ndonjé
njohuri pértej késaj”.

Ndonése asnjé ¢cmim nuk pérmendet né Kuran né lidhje me shitjen e Jozefit dhe ndonése komentarét
vetém sa spekullojné pér njé shumé prej 20 deri né 40 dirhemé, e qgarté éshté se ai éshté shitur pér
pak copa argjendi té cilat ishin t& numérueshme, jo té peshuara, dhe mjaft poshté ¢cmimit té vérteté té
njé skllavi. Ne kemi véné tashmé né dukje se dirhemi ka gené njohur né Arabiné para Islamikesi dhe
gjaté shfagjes sé Islamit, cdo monedhé e argjendté quhej dirhem. Ka gené gjithashtu njési peshe dhe
monedhe. Ai ka pérfagésuar gjithashtu njé njési monetare qé mund ose nuk mund té pérfagésohet nga
njé monedhé qarkulluese. Kjo e bén dirhemin njé fjalé me njé shumési kuptimesh. Né dritén e studimit
toné té sistemit t¢ monedhave né Egjiptin e lashté, éshté e qarté se pérshkrimi i shkémbimit dar?hima
ma‘d?datin (pra, disa copa argjendi té numérueshme) éshté i sakté. Argjendi ka gené pérdorur né
Egjiptin e lashté né tregti, né formén e debenit dhe sh't (ose sh‘ty) madje edhe para shfagjes sé Jozefit
né Egjipt. Mé tej, u nxorr né pah se shkémbimet tregtare té lidhur me deben dhe sh‘t prej ari, argjendi
dhe bakri pérmbante numérimin, pér shembull, 24 deben bakri pér marrjen me gera té tokés sic
pérmendet né Papirusin Hekanakhte. Duhet theksuar se megénése referenca béhet vetém pér numrin
e debenéve gé ato kané gené té njé cilésie standarte metali si edhe té njé peshe standarte. Mé tej,
tekstet nuk thoné askund se nése deben apo sh't peshoheshin apo testoheshin pér cilési. Né rastin e
pandershmérisé, standarti ruhej népérmjet peshimit. Eshté diskutuar mé paré se shembujt e
mbishkrimeve té peshave nga Egjipti i lashté pér kété standart kané gené té gjindshme.

Smith thoté se sipas that Zanafillés 37:28, Jozefi ka gené shitur pér 20 shekelé. Ky ka gené “pothuajse
¢mimi | njé skllavi rreth asaj periudhe. Pra jo vetém gé Bibla ka emértimin e sakté, por ka gjithashtu
parané e sakté.” Né pretendimet e Smithit ka probleme serioze. Pér té filluar, né librin e Zanafillés,
Jozefi éshté shitur dy heré; sé parti nga té véllezrit e tij “té cilét pér njézeté shekelé argjendi ia shitén
até ismailitéve, té cilét e shpuné até né Egjipt” (Zanafilla 37:28) dhe sé dyti, midianitéve té cilét “shitén
Jozefin né Egjipt tek Potifari, njé nga zyrtarét e Faraonit, kapiteni | garadés” (Zanafilla 37:36). Kurani,
né anén tjetér, pérmend vetém njé shitje té Jozefit tek al-'Aziz né Egjipt nga udhétarét té cilét e nxorrén
até nga njé pus (12:19-21). Duke krahasuar hisotirsé biblike dhe kuranore, éshté mjaft e qarté se asnjé
nga dy librat nuk pérmend ndonjé ¢mim pér shitjen e Jozefit né Egjipt. Por Kurani e pérshkruan kété
shitje té atillé gé pérmban pak copa argjendi gé jané té numérueshme. Pa dyshim, Smith éshté
ngatérruar krejtésisht me kéto histori.

Sé dyti, pretendimi se shitja e Jozefit pér 20 shekelé éshté “pothuajse ¢cmimi | njé skllavi rreth asaj
periudhe” nuk bazohet né té dhéna nga Egjipti pasi kjo shitje nuk ka ndodhur asnjéheré né Egjipt.
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Nése ai do té ishste bezdisur t& bénte hulumtime, ai do té kish zbuluar se profesori K. A. Kitchen ka
pérdorur té dhénat nga Lindja e Aférme e lashté pér té gjetur cmimin e njé skllavi rreth kohés kur ka
jetuar Jozefi.[90]

4. “Darik” Né Kohén e Davidit?

A ka shikuar vértet turi evngjelik i krishteré i Smithit né Muzeun Britanik “...tek té gjitha provat
biblike...” né lidhje me sistemin judaik t&¢ monedhave? Marré parasysh pélhurén e tij t¢ merimangés
me hamendésime té rrejshme dhe géndrimet faktikishtt t& pasakta té nxjerra né pah deri mé tash né
lidhje me dirhemin, le té shfrytézojmé tashmé& mundésiné pér té diskdutuar disa aspekte té Biblés
Hebraike né lidhje me sistemin judaik t& monedhave.

Eshté mjaft e mirénjohur se autorét-kompozuesit e librave té ndryshém té Dhjatés sé Vjetér nuk kané
gené déshmitaré okularé. Ata kané kompozuar librat gindra vjet pasi njgarjet kishin ndodhur dhe 1
rréfyen historité me terma gé kané gené populloré né kohén e tyre pér té ndihmuar lexuesit té kuptonin
ngjarjet e sé shkuarés. Njé ngjyrim | tillé | historive ka rezultuar né njé grusht anakronizmash né
Dhjatén e Vjetér, sic éshté pérmendja e sunduesit té Egjiptit si Faraon gjaté kohés sé Abarahamit dhe
asaj té Jozefit, kur né kohén e tyre nuk kané ekzistuar faraoné! Njé tjetér shembull éshté pérmendja e
emrit “Potifar” né kohén e Jozefit. Vlerésimet mé té hershme té emrit “Potifar” né Egjipt datojné pas

Jozefit dhe Moisiut dhe ato vijné nga Dinastia e 21 e Periudhés sé Treté té€ Ndérmjetme (1070 — 946
p.e.s.) né Egjiptin e lashté. Megénése ne po merremi me monedhat, ia vlen té thuhet dicka pér
pémendjen e “darik” né kohén e Davidit né 1 Kronikat 29:7. In 1 Kronikat 29, Davidi po kérkonte njé
mbledhje njerézish pér té dhuruar pér ndértimin e Tempullit. Njerézit dhané bujarisht “pér punimet e
tempullit té Zotit pesé mijé talented he dhjeté mijé dariké ari, dhjeté mijé talenté argjendi,
tetémbédhjeté mijé talenté bronxi dhe njéqgind mijé talenté hekuri.”

Sipas kronologjisé sé Dhjatés sé Vjetér, sundimi i Davidit ka gené ndérmjet vitit 1011 dhe 971 p.e.s..[gl]
Krahasuar me kété periudhé kohore, kur ka gené véné né pédorim darik? Sa | takon origjinave té darik
, The Seaby Coin Encyclopaedia thoté:

Darik. Njé monedhé e arté e Perandorisé Perse té lashté, e Iéshuar sé pari nén sundimin e (edhe
emeértuar sipas) Darit t¢ Madh, 521 — 486 p.e.s.. Ka peshuar 8.4 gramé, pérmbante 3% aliazh
argjendi, dhe u bé monedha mé gjerésisht e pérhapur e botés sé lashté, e pranuar né té gjithé zonat e
Mesdheut dhe Detit té Zi dhe né lindje deri né Indi.[92]

Me fjalé té tjera, monedha e arté perse darik éshté shfaqur rreth 400 vjet pas sundimit t& Davidit. Pér
mé tepér pérdorimi | darik gjaté kohés sé Davidit éshté anakronizém. Mbi 100 vjet mé paré The Jewish
Encyclopedia, (Enciklopedia Judaike), kishte kataloguar tashmé disa gabime né Biblén Hebraike (pra,
Dhjata e Vjetér Protestante) gabime té cilat ngriheshin nga studimi | tyre | sistemit judaik té monedhave.
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Aspak besim nuk mund té kihet né historité e vonshme judaike gé pérmendin monedhat e Abrahamit,
Xhoshuas, Davidit apo madje edhe té Mordekait (Ber. R. xxxix. ; B. K. 97a). Pasazhe té tilla né
Shkrimin e Shenjté gé duket se véné theksin né pérdorimin e parave monedha gjaté asaj periudhe ose
jané té ndérshténa ose jané té mévonshme. Njé shembull i spikatur | anakronizmit shfaget né I Chron.
xXix. 7, kur mes ofertave té prijgésve té lzraelit né kohén e Mbretit David pérmenden 10,000
“adarkonim” ose dariké té arté, monedha gé jané nxjerré jo para kohés sé Mbretit Dari |, pra, mé
shumé se 400 vjet pas Davidit. [93]

Ky anakronizém | spikatur nuk ka kaluar pa u véné re as nga studiuesit bashkékohoré té judeo
krishteré dhe pranohet né shumeé fjaloré dhe komentaré bibliké. Le té vézhgojmé disa prej tyre.

Sa | pérket pérdorimit t& darik né kohén e Davidit né 1 Kronikat 29:7, HarperCollins Bible Dictionary,
(Fjalori i Biblés HarperCollins) thoté:

Darik... njé monedhé e arté, mbase e léshuar nga Dari I... Ka gené pérdorur né kontributet pér
ndértimin e Tempullit né Ezra 8:27 dhe né ményré anakroniste né 1 Kron. 29:7.194]

Né ményré té ngjashme, H. W. Perkin duke shkruar né The International Standard Bible Encyclopedia,
(Enciklopedia Standarte Ndérkombétare e Biblés), pérmend termat anakroniste pér para té
pérmendura né Dhjatén e Vjetér. Ai thoté:

Termat Anakronisté pér Parané: Megénése me sa duket monedhat nuk kané gené té njohura né
Palestiné para Débimit, referencat biblike pér parané né periudhén para débimit duhet té jené pesha
né metal. Heré pas here njé autor gé shkruante pér njé ngjarje té méhershme pérdorte njé term
monetary té njohur nga lexuesit e tij dhe jo fjalén pér parané e periudhés sé& méhershme. Kjo
proceduré mund té shpjegojé termin “darik” né 1 K. 29:7.199]

Pérfundime té ngjashme sa | takon pérdorimit té darik gjaté kohés sé Davidit jané arritur gjithashtu né
The Eerdmans Bible Dictionary, (Fjalori | Biblés Eerdmans).

Darik [d?r?k]. Njé monedha e arté gé peshon rreth 8.4 gramé (.3 0z.), gé bart imazhin e Darit |
Hystaspes (viti 500 p.e.s.) dhe pér pasojé e hamendésuar té jeté emetuar nga ai sundues; ka
gjithashtu gjasa gé emri té keté rrjedhur nga darag mana (one-sixtieth of a mina) né gjuhén akadiane.
Né Dhjatén e Vjetér termi (hebraisht ‘adarkén) shfaget né Ezra 8:27 dhe né 1 Kr. 29:7 (gjaté ditéve té
Dabidit, si njé anakronizém).[96]

Vézhgime té tilla jané béré gjithashtu né komentaré té ndryshém té Biblés. Ndérsa diskuton 1 Kronikat
29:7, The Wycliffe Bible Commentary, (Komentari Biblik Wycliffe) thoté:

Kronikanti ka pérdorur darik pér té vlerésuar kété oferté té vitit 970 p.e.s., ndonése kjo lloj monedhe ka
gené né té vérteté e panjohur pér Davidin.[97]

New Bible Commentary 21st Century Edition, (Komentari i Ri i Biblés, Edicioni i Shekullit té 21),
pérmend gjithashtu kété anakronizém duke théné:

Eshté béré e vérteté pér lexuesit e paré té Kronikave nga pérdorimi | termit darik (7), nj¢ monedhé kjo
e njohur né kohén e tyre, por jo né até té Davidit.[98]

Shpjegimi i kétij anakronizmi verbues éshté béré zakonisht nga pérdorimi | konceptit té prolepsis
, pra, atribuimit té té njé ngjarjeje apo emri, njé kohe gé e pararend até. Prolepsis pérdoret pér hir té
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volisé né ményré gé lexuesi apo audienca ta marré kuptimin né njé ményré mé té miré. Pérdorimi i
darik né 1 Kronikat 29:7 shpjegohet nga The International Standard Bible Encyclopedia ku thuhet se
Kronikanti e ka pérdorur até si njé “té barazvlefshém” pér té shpjeguar parané e pérfshiré.

Darik... Darik... Megénése sistemi | monedhave nuk ishte shpikur né kohén e Davidit, referenca né 1
K. 29:7 éshté e njéjté me até né pérdorim né kohén kur kronikanti po hartonte veprén e tij.[99]

Njé shpjegim | ngjashém béhet gjithashtu né The Expositor’s Bible Commentary ku thuhet:

“Dariku” ka gené njé monedhé e arté perse, e nxjerré sé pari nga by Dari | né shekullin para Ezras,
ndonése né kohén e Davidit kjo figuré- e njéjté me rreth 2.5 talenté — do té kishte pérfagésuar peshén
korresponduese né copa té vogla té metalit té (;muar.[loo]

Si¢ éshté pérmendur mé paré, arsyeja mé e pérshtatshme pér ekzistencén e darikut gjaté kohés sé
Davidit ka gené hartimi i vonshém i 1 Kronikave. Hartimi mund té keté datuar shumé kohé pas
nxjerrjes sé darikut nga Dari I. Kjo ka shtyré Dillard dhe Longman Il né opinionin se 1 Kronikat nuk
mund té jeté shkruar para shekullit 5 p.e.s.. Duke pranuar anakronizmin, ata thoné:

Né 1 Kronikat 29:7 pjesé e ofertés sé popullit pér ndértimin e tempullit éshté raportuar né dariké
. Dariku éshté njé monedhé persiane e emértuar sipas Darit; nuk kané gené shtypur para 515 p.e.s.,
dhe duhet 1€né kohé e mjaftueshme gé ajo té pérfitojé garkullim té gjeré si njé standart monetary
gjithashtu né Xhudah. Dy pasazhet sygjerojné se kronikanti nuk mund ta keté shkruar para mesit té
shekullit t& pesté. Eshté mé e véshtiré té pércaktohet data mé e vonshme kur ai mund ta keté shkruar,
ndonése éshté e pamundur gé ai ta keté shkruar mé voné se shekaulli i katért.[101]

Duke marré parasysh njé anakronizém té tillé, té habit fakti se literatura evangjelike gé merret me
“véshtirésité” e Biblés véshtiré se e diskuton até.[102]

5. Pérfundime

Né njé leksion dhéné bashkémisionaréve té tij, Joseph Smith ka pretenduar se pérdorimi | fjalés dirhem
gjaté kohés sé Jozefit éshté njé anakronizém né Kuran. Pér té mbéshtetur kété, ai ka théné se dirhemi
ka gené krijuar vetém pas shfagjes sé Islamit, nga Umri, | cili rrjedhimisht ka nxjerré dirhemin
pér té zévendésuar drachma. Mé tutje, ai shtoi se Jozefi ka gené shitur egjiptianéve pér pak dirhemé
, t& numéruar. Sipas tij, vetém monedhat numérohen dhe nuk ka patur monedha né kohén e Jozefit, ka
patur shufra. Fatkegésisht, njohurité sipérfagésore té Smithit pér numizmatikén né pérgjithési dhe
historiné numizmatike té lindjes sé afért té lashté né vecanti, ka béré gé ai té kryejé gabime té shumta
trashanike, thelbésore né natyré.

Eshté treguar se arabét apara islamike ishin t& ndérgjegjshém pér dirhemin. Prova vjen nga poezia
romantike para islamsike e Antaras. Arabét nga Arabia para islamike mbanin para perse dhe e quanin
até dirhem, emér | cili vinte nga drahm né persisht. Edhe filologét muslimané dhe ata jo muslimané
bien dakord se kjo éshté fjalé me njé origjiné t& huaj e huazuar né arabisht. Eshté e garté se pérdorimi
| dirhemit né Kuran nuk éshté anakronizém, pérderisa arabét e kohés para islamike kané gené té
ndérgjegjshém pér té.

Mé tutje, gjaté shfagjes sé Islamit, cdo monedhé argjendi quhej dirhem; ka gené gjithashtu njési peshe
dhe monedhe, dhe pérfagésonte njé njési monetare gé mund ose nuk té pérfagésohej nga njé
monedhé garkulluese. Duke marré parasysh natyrén e shuméfishté té dirhemit, pérdorimi i késaj fjale
né hisotirné e Jozefit pérfagéson “monedhat” e argjendta; argjendi i pérdorur si deben ose sh't
né Egjiptin e lashté. Njé studim i “sistemit t¢ monedhave” né Egjiptin e lashté tregon gartazi se metalet
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e ¢muar, sidomos argjendi, kané gené pérdorur si para né formén e deben dhe sh't. Gjaté tregtisé,
numrat e deben apo sh't ishin specifikuar, duke sygjeruar gartazi se ato numéroheshin dhe ishin té njé
cilésie standarte metali si edhe té njé peshe standarte. Tekstet nuk thoné nése deben apo sh't
peshoheshin apo testoheshin pér cilési gjaté shkémbimeve tregtare. Ndonése mjaft e zakonshme nga
koha Rameside e mbrapa, prova e shkémbimeve té tilla shtrinej deri né Dinastiné e mesit té 5 té
Periudhés sé Mbretérisé sé Vjetér, ku, né njé skené té vecanté tregu, njé gjatési e caktuar pélhure
vlerésohet me 6 sh't.

Né vlerésimin e provave té monedhave né Egjiptin e lashté, ?erny doli né pérfundimin se sh'ty
“ka gené njé copé metali e sheshté, e rrumbullakét, 1/12 deben, gé éshté rreth 7.6 gramé, né peshé,
mbase me njé mbishdkrim pér té treguar kété peshé ose emrin e autirtetit emetues”, duke shtuar,
“Nése ka gené késhtu, ‘copa” ka gené praktikisht nj¢ monedhé.”[103] Ndonése vierésimi i ?erny

befasues,[104] ai nuk ka shkuar larg sé vértetés.

Né pérmbyllje, pérshkrimi kuranor i shkémbimit dar?hima ma‘d?datin (pra, pak copa argjendi, té
numéruara) éshté i sakté nga piképamja e Egjiptit té lashté.

Dhe Allahu e di mé sé miri!
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